
NAIROBI 1976 

On 22 November 1976 the UNESCO General Conference 

adopted the Recommendation on the legal protection 

of Translators and Translations and the practical means 

to improve the Status of Translators. Commonly known 

as the 'Nairobi Recommendation', it was the first official 

document published by an international organization to 

raise awareness among the people of ail nations of the 

issues relating to the translator's profession. lt advocated 

'assimilating translators to authors' and having the 

name of the translater 'appear in a prominent place on 

ail published copies of the translation'. The full text is 

available on the website of the International Federation 

of Translators (www.fit-ift.org), of which the SFT is a 

founding member. 

ABOUT THE SFT 

With over 1,600 members, the SFT is the largest 

professional translater organization in France. lt 

represents the many different professions that make 

up today's translation market, from salaried and self­

employed language service providers to court and 

conference interpreters, and technical and literary 

translators. 

Serving translators and the translation 
industry since 1947 

ABOUT THE CODE 

ln 2009, after much reflection involving a large number 

of its members, the French Society of Translators 

(SFT) published the definitive version of its Code of 

Professional Conduct. 

Ali members are now required to respect every aspect of 

it as they go about their professional activities. The code 

contains the key principles of good practice to which ail 

translators and interpreters can and should subscribe. 

lt is a statement of intent that describes the principles, 

obligations and respect that should be expected at every 

level of the translation industry from both providers and 

users. 

The SFT's Code of Professional Conduct is also available 

in French, German, ltalian and Spanish. 
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